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A TANACS 92/34/EGK IRANYELVE
(1992. éprilis 28.)

a gyiimolcsterm§ novények szaporitéanyagai, illetve a gyiimolcstermesztésre szint gyiimolcstermd
novények forgalmazdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozd szerzé-
désre és kiilonosen annak 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra (1),
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (2),
tekintettel a Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (3),

mivel a gyiimélcstermesztés fontos szerepet tolt be a K6zosség
mezbgazdasagaban;

mivel a gylimolcstermesztés megfelel§ eredményei nagymérték-
ben fiiggnek a szaporitdsra haszndlt anyag mingségétdl és novény-
egészségiigyi dllapotdtdl; mivel egyes tagallamok ennek kovetkez-
tében szabdlyokat vezettek be a forgalomba hozott
gyiimolcsszaporito és iiltetvényanyagok mindségének és novény-
egészségiigyi dllapotdnak biztositdsa érdekében;

mivel a kiilonb6z6 tagdllamokban a gytimoélesszaporité és ltet-
vényanyagok eltéré kezelése akadalyozhatja a kereskedelmet és
ezen aruk K6zosségen beliili szabad mozgdsat; mivel a belsg piac
megvaldsuldsa érdekében ezeket az akadalyokat el kell héritani a
tagdllamok altal hozott rendelkezések helyett kozosségi rendelke-
zések bevezetésével;

mivel a Kozosség szintjén dsszehangolt feltételek biztositani fog-

jak, hogy a véasdrlok a Kozosség egész teriiletén egészséges és jo
mindségti gyiimolcsszaporitd és iiltetvényanyaghoz jussanak;

mivel a noévényegészségiigy vonatkozasiban e feltételeknek ossz-
hangban kell lenniiik a novények vagy névényi eredetti termékek
kérosito6 szervezeteinek a tagdllamokba torténd behurcoldsa elleni
védekezési intézkedésekrdl sz6l6, 1976. december 21-i
77/93/EGK tandcsi irdnyelvvel (*);

mivel el6szor célszerl olyan kozosségi szabdlyokat létrehozni,
amelyek a Kozosségben nagy gazdasigi jelentGséggel bird

() HL C 52, 1990.3.3., 16. 0. és

HL C 307.,1991.11.27., 15. o.

HL C 240., 1991.9.16., 197. o.

HL C 182.,1990.7.23,, 21. o.

HL L 26., 1977.1.31., 20. o. A legutébb a 92/10/EGK irdnyelvvel
(HL L 70.,1992.3.17., 27. 0.) médositott irdnyelv.
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gyiimolcsnemzetségekre és -fajokra vonatkoznak, és amelyek tar-
talmaznak egy kozosségi eljarast tovabbi nemzetségek és fajok
késabbi felvételére;

mivel a 77/93/EGK irdnyelv novény-egészségiigyi rendelkezései-
nek sérelme nélkiil nem célszerd alkalmazni gytimolcsszaporité
és iiltetvényanyagok forgalmazasara vonatkozo kozosségi szabé-
lyokat abban az esetben, ha ezeket a termékeket harmadik
orszagba irdnyuld kivitelre szdnjak, mivel az ott alkalmazandé
szabélyok eltérhetnek az ezen irdnyelvben meghatdrozottaktdl;

mivel minden egyes gytimolcsnemzetség és -faj esetében a rdjuk
vonatkozd novény-egészségiigyi és mindségi elirdsok meghata-
rozdsa hosszas és részletes szakmai és tudomdnyos megfontoldst
igényel; mivel erre megfeleld eljardst kell kidolgozni;

mivel elsGsorban a gytimolesszaporitd, illetve iiltetvényanyagok
szallitoinak feladata annak biztositdsa, hogy termékeik megfelel-
jenek az ezen irdnyelvben megéllapitott feltételeknek;

mivel a tagallamok illetékes hivatalos szerveinek az dltaluk vég-
zett ellendrzések és vizsgalatok sordn meg kell gy6zédniiik arrdl,
hogy a szallitéik teljesitik a C. A. C. (Conformitas Agraria Commu-
nitatis) kategoridba tartozd gytimolesszaporité és iltetvény-
anyagokra vonatkozé feltételeket;

mivel a gyiimolcsszaporité és iiltetvényanyagok egyéb kategéri-
ait is meg kell hatdrozni, amelyek esetében az emlitett szaporit-
és tlltetvényanyagokat hivatalos mindsitéssel kell elltni;

mivel kozosségi ellendrzd intézkedéseket kell bevezetni az ezen
irdnyelvben meghatdrozott elSirdsoknak a tagdllamokban vald
egységes alkalmazdsa érdekében;

mivel a jelenlegi mezégazdasdgi gyakorlatnak megfelel annak el6-
irdsa, hogy bizonyos gyiimolcsszaporit6 és iltetvényanyagokat
vagy hivatalos vizsgalat ald vetnek, vagy virusmentesnek nyilvé-
nitanak, azaz minden ismert virustdl és virusszerd kérokozotol
mentesnek taldlnak, vagy virusteszteltnek nyilvénitanak, azaz a
gyuimolcsszaporit6 és tiltetvényanyagok hasznossagat csokkentd
kiilonboz8 virusoktdl és virusszerdi kérokozoktdl mentesnek
taldlnak;

mivel a gyiimélcsszaporitd és iiltetvényanyagok vasarldinak érde-
ke, hogy a kiilonboz6 fajtak neve ismert legyen, és hogy azonos-
sdguk megmaradjon;

mivel a fent leirt célkit(izés legjobban a fajta kozismertsége vagy a
szallito ltal készitett és meg6rzott leirds rendelkezésre bocsdtdsa
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altal érhet§ el; mivel ez utdbbi esetben azonban a gytimolcssza-
porité és iiltetvényanyagok nem keriilhetnek be a hivatalos ming-
sités ald tartozo kategoéridkba;

mivel a gylimolesszaporito és iiltetvényanyagok azonossaganak és
megfelel forgalmazdsanak érdekében kozosségi szabdlyokat kell
hozni az egyes drutételek elkiilonitésérdl és jelolésérdl; mivel az
drucimkéknek tartalmazniuk kell a hivatalos ellendrzéshez és a
felhaszndl6 tdjékoztatdsdhoz szitkséges adatokat;

mivel olyan szabdlyokat kell étrehozni, amelyek dtmeneti beszer-
zésinehézségek esetén lehet6vé teszik az ezen irdnyelvben megha-
tarozottnal enyhébb feltételeknek megfelel§ gytimolcsszaporitd és
tiltetvényanyagok forgalmazasat;

mivel az egységes feltételek kialakitdsa érdekében elsg 1épésként
meg kell tiltani, hogy az egyes tagdllamok az ezen irdnyelvben
meghatarozottaktdl eltérd uj feltételeket és korldtozdsokat vezes-
senek be a II. mellékletben felsorolt azon novénynemzetségek és
-fajok forgalmazdsdval kapcsolatban, amelyekre vonatkozdan
jegyzékek késziilnek;

mivel rendelkezni kell a harmadik orszdgokbdl szdrmazé gyii-
molcesszaporité és iiltetvényanyagok Kozosségen beliili forgalma-
zasanak engedélyezésérdl, feltéve hogy azok ugyanazokkal a
biztositékkal rendelkeznek, mint a Kozosségben termelt gyii-
molcesszaporité és iltetvényanyagok, és megfelelnek a kozosségi
szabélyoknak;

mivel a tagallamokban a vizsgalatok soran alkalmazott szakmai
modszerek Osszehangoldsa és a Kozosségben, valamint a harma-
dik orszdgokban termelt gytimolesszaporito és iiltetvényanyagok
Osszehasonlitdsa érdekében Osszehasonlité vizsgdlatokat kell
végezni annak ellendrzésére, hogy ezek a termékek megfelelnek-e
az ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetelményeknek;

mivel az irdnyelv hatékony megvalosuldsa érdekében a Bizottsi-
got meg kell bizni az irdnyelv végrehajtdsara vonatkoz¢ intézke-
dések meghozataldval és mellékletének médositdsaval; valamint
ugyanezen cél érdekében olyan eljards meghatdrozdsaval, amely a
Bizottsdg és a tagdllamok kozott a Gytimolestermd Novénynem-
zetségek és Novényfajok Szaporitéanyagai Allandé Bizottsigdban
megval6sul6 szoros egyiittmikodésre épiil,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) Ez az irdnyelv a gyiimoélcsfajtdk szaporitd- és iiltetvényany-
aganak a Kozosségen beliili forgalmazdsara alkalmazandé.

(2) A 2-20. cikket, valamint a 24. cikket a II. mellékletben felso-
rolt novényi nemzetségekre és fajokra, illetve azok hibridjeire kell
alkalmazni.

Més nemzetségek vagy fajok, illetve azok hibridjeinek alanyai
vagy mds novényi részei szintén a fent emlitett cikkek hatdlya ald
tartoznak, ha azokba beoltottdk, vagy beoltjak valamelyik emli-
tett nemzetség vagy faj, illetve azok hibridjeinek anyagat.

(3) A IL mellékletben felsorolt nemzetségek és fajok listdjanak
modositdsat a 22. cikkben megadllapitott eljardsnak megfelelGen
kell elfogadni.

2. cikk

A 77/93/EGK irdnyelv novény-egészségiigyi szabdlyainak sérelme
nélkiil az irdnyelv nem alkalmazhaté az olyan termékekre,
amelyeket ténylegesen harmadik orszdgokba irdnyulé kivitelre
szant termékként azonositanak, és amelyeket megfelelGen
elkiilonitenek.

Az els6 bekezdésre, killonosen a termékek azonositdsdra és
elkilonitésére vonatkozd végrehajtasi intézkedéseket a 21.
cikkben megallapitott eljardsnak megfelelgen kell elfogadni.

3. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

a) szaporitéanyag: gyimolcstermd novények szaporitasara és ter-
mesztésére szant magvak, novényi részek és minden novény-
anyag, beleértve az alanyokat is;

b) iiltetvényanyagok: értékesités utdn eliiltetésre vagy Gjraiiltetésre
szant novények;

) prebdzis szaporitéanyag: szaporitéanyag,

i. amelyet dltalinosan elfogadott mddszerek alapjdn ter-
mesztettek, figyelemmel a fajta azonossdganak meg6rzé-
sére, beleértve a 21. cikkben megallapitott eljarasnak meg-
felel6en meghatdrozhaté gytimolcstermesztési értékének
fontos jellemzdit, valamint a betegségek megel8zésére;
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ii. amelyet bdzis szaporitoanyag elddllitdsira szannak;

iii. amely megfelel a 4. cikk alapjdn létrehozott jegyzékben az
érintett faj prebdzis szaporitéanyagdra vonatkozdan
megallapitott feltételeknek;

iv. amelyrdl hivatalos vizsgilatot kovetSen megallapitottak,
hogy megfelel a fent emlitett feltételeknek;

d) bdzis szaporitdanyag: szaporitdanyag,

i. amelyet kozvetleniil vagy ismert szamu fazison keresztiil
vegetativ moédon dllitottak el§ prebézis szaporitda-
nyagbdl, figyelemmel a fajta azonossdganak meg6rzésére,
beleértve a 21. cikkben megéllapitott eljardsnak megfele-
16en meghatdrozhaté gytimolcstermesztési értékének fon-
tos jellemzdit, valamint a betegségek megelGzésére;
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ii. amelyet mindsitett szaporitoanyag elSallitdsara szdnnak;

iii. amely megfelel a 4. cikk alapjan létrehozott jegyzékben az
érintett faj bazis szaporitéanyagira vonatkozdan megl-
lapitott feltételeknek;

iv. amelyrdl hivatalos vizsgdlatot kévetéen megdllapitottdk,
hogy megfelel a fent emlitett feltételeknek;

mindsitett szaporitéanyag: gyiimolcsszaporitd és iltetvény-

anyagok,

i. amelyeket kozvetleniil vagy ismert szamu fazison keresz-
til vegetativ. mddon dllitottak el§ bézis szaporitda-

nyagbol;

ii. amelyek megfelelnek 4. cikk alapjan 1étrehozott jegyzék-
ben az érintett faj mindsitett szaporitdanyagéra vonatko-
zban megallapitott feltételeknek;

iii. amelyekrd! hivatalos vizsgalatot kovetSen megdllapitot-
tdk, hogy megfelelnek a fent emlitett feltételeknek;

C. A. C. (Conformitas Agraria Communitatis) anyag: gyu-
molesszaporité és iiltetvényanyagok, amelyek megfelelnek az
érintett fajra vonatkoz6 kategdria esetében a 4. cikk alapjin
létrehozott jegyzékben megallapitott minimumfeltételeknek;

virusmentes (v. f.) anyag: nemzetkozileg elfogadott tudomanyos
modszerek alapjan megvizsgalt és fert6zésmentesnek talalt, a
tenyészidGszak-vizsgdlat sordn mindenféle virus vagy
virusszerti krokozd tiinetétdl mentesnek taldlt, fert6zésmen-
tes koriilmények kozott tartott, és az érintett faj esetében
ismert, a Kozosségben el6forduld valamennyi virustdl és
virusszeri kérokozotdl mentesnek tekintett anyag. Az ilyen
anyagbol kozvetlendl, ismert szamu fazison keresztiil, vege-
tatfiv modon szdrmazo, a tenyészidGszak-vizsgdlat sordn min-
denféle virus vagy virusszerii kérokozo tinetétl mentesnek
talalt, fert6zésmentes koriilmények kozott elGallitott és tartott
anyag szintén virusmentesnek tekintendd. A fdzisok szamat
meg kell adni az érintett fajra vonatkozdan a 4. cikk alapjin
létrehozott jegyzékben;

virustesztelt (v. t.) anyag: nemzetkozileg elfogadott tudomanyos
modszerek alapjan megvizsgdlt és fertzésmentesnek taldlt, a
tenyészidGszak-vizsgdlat sordn mindenféle virus vagy
virusszerti krokozd tiinetétdl mentesnek taldlt, fert6zésmen-
tes korilmények kozott tartott, és az érintett faj esetében
ismert, a Kozosségben el6forduld, és az anyag hasznossdgat
csokkenteni képes bizonyos komolyabb virusoktdl és
virusszer(i korokozoktdl mentesnek tekintett anyag. Az ilyen
anyagbol kozvetleniil, ismert szdmu fazison keresztiil, vege-
tativ médon szdrmazo, a tenyészid@szak-vizsgalat soran min-
denféle virus vagy virusszeri kérokozé tiinetétl mentesnek
talalt, fertzésmentes koriilmények kozott elGallitott és tartott
anyag szintén virusteszteltnek tekintends. A fazisok szdmdt
meg kell adni az érintett fajra vonatkozoéan a 4. cikk alapjin
létrehozott jegyzékben;

i)

szallito: barmely természetes vagy jogi személy, aki a gyii-
molesszaporito és illtetvényanyagok tekintetében a kovetkezd
tevékenységek koziil legaldbb az egyiket hivatdsszertien (zi:
szaporitas, termesztés, fenntartds, illetve kezelés, valamint for-
galmazds;

j)  forgalmazds: gytimolesszaporitd és iltetvényanyagok barmi-

lyen forméban torténd rendelkezésre bocsatdsa vagy raktdron
tartdsa, kiallitdsa vagy értékesitésre kindldsa, drusitdsa, illetve
leszéllitasa egy masik személy részére;

illetékes hivatalos szerv:

i. a tagdllam dltal létrehozott vagy kijeldlt, a nemzeti kor-
many feliigyelete ala tartozé egyetlen és kozponti haté-
sdg, amely a mindségi kérdésekért felelds;

ii. barmely dllami hat6sdg, amelyet
— nemzeti szinten, vagy

— az érintett tagallam nemzeti jogszabdlyai altal megha-
tarozott kereteken beliil, a nemzeti hatdsagok feliigye-
lete alatt, regiondlis szinten hoztak létre.

Az i. és ii. pontban emlitett szervek, nemzeti jogszabalyaiknak
megfelelGen, az ezen irdnyelvben meghatdrozott, hatésaguk
és feliigyeletiik alatt végrehajtandé feladatokat dtruhdzhatjdk
barmely kozjogi vagy magdnjogi jogi személyre, amely a hiva-
talosan elfogadott alapszabalya szerint kizdrdlag kozfelada-
tokat lat el, feltéve hogy ez a jogi személy, illetve tagjai nem
érdekeltek a meghozott intézkedések kimenetelében.

A tagdllamok biztositjdk, hogy az ii., illetve az i. pontban
emlitett szervek kozott szoros egyiittmiikodés alakuljon ki.

Ezenfelill, a 21. cikkben megadllapitott eljardsnak megfelelGen,
barmely mds, az 1. és ii. pontban emlitett szerv nevében létre-
hozott, és azok feluigyelete és ellendrzése alatt mikods jogi
személy is felhatalmazhatd, feltéve hogy ez a jogi személy
nem érdekelt az dltala meghozott intézkedések kimenete-
lében.

A tagédllamok értesitik a Bizottsdgot a kivdlasztott illetékes
hivatalos szervekrél. A Bizottsag ezt az informdaciét tovabbitja
a tobbi tagdllamnak;

hivatalos intézkedések: az illetékes hivatalos szerv dltal hozott
intézkedések;

hivatalos vizsgdlat: az illetékes hivatalos szerv dltal folytatott
vizsgdlat;

drutétel: ugyanazon dru egységnyi mennyisége, amely a homo-
gén drudsszetétel és drueredet alapjan azonosithaté;
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p) laboratérium: elemzéseket és szabdlyos kérmeghatdrozdst
végz8, kozjogi vagy maganjogi szerv, amely a termel§ szé-

mdra lehetGvé teszi az elddllitott termék mindségének ellen-
Grzését.

4. cikk

(1) A 22. cikkben megallapitott eljdras alapjan az I. mellékletben
jegyzéket kell létrehozni a II. mellékletben emlitett valamennyi
novényi nemzetségre és fajra, utalva az adott nemzetségre, illetve
fajra vonatkozéan a 77[93/EGK irdnyelvben megdllapitott
névény-egészségligyi feltételekre, tovabbd meghatdrozva:

i. amindségi és novény-egészségiigyi feltételeket, amelyeknek a
C. A. C. anyagoknak meg kell felelniiik, kiilonos tekintettel az
alkalmazott szaporitdsi médszerre, az dllomdany tisztasdgara
és a fajtajellemzdkre, azon alanyok kivételével, melyek anyaga
nem tartozik valamely fajtahoz;

ii. a feltételeket, amelyeknek a prebdzis szaporitéanyagoknak, a
bazis szaporitdanyagoknak és a mindsitett szaporitoa-
nyagoknak meg kell felelniiik a minéség, a novényegész-
ségiigy, a vizsgdlati médszerek és az alkalmazott eljdrdsok,
valamint az alkalmazott szaporitdsi médszerek tekintetében,
illetve — azon alanyok kivételével, melyek anyaga nem tarto-
zik valamely fajtdhoz — a fajtajellemzdk tekintetében;

iii. a feltételeket, amelyeknek a mds nemzetséghez vagy fajhoz
tartozo alanyoknak és mas novényi részeknek meg kell felel-
niiik, ha azokat az érintett nemzetséghez vagy fajhoz tartozé
szaporitéanyaggal oltjak be.

(2) Amennyiben a jegyzékben szerepel a ,virusmentes (v. f.)” vagy
a ,virustesztelt (v. t.)” minGsités, a vonatkozé virusokat vagy
virusszerd korokozokat fel kell sorolni a jegyzékben.

Ezt a rendelkezést a virusokt6l vagy virusszeri korokozoktdl
eltérd, mds karosit6 szervezetek kisztirése érdekében végzett vizs-
gélatra értelemszerten kell alkalmazni.

Az (1) bekezdés i. pontjdban emlitett anyag esetében nem sziik-
séges a ,v. {.” vagy ,v. t.” minésitésre utalni.

Az (1) bekezdés ii. pontjaban emlitett anyag esetében az el6bbi-
ekben emlitett minGsitésre akkor kell utalni, ha ez az érintett nem-
zetség vagy faj tekintetében lényeges.

5. cikk

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a gytimolcsszaporit és iiltet-
vényanyagok termesztésének és forgalmazdsdnak valamennyi
fazisa sordn a széllitok minden sziikséges intézkedést megtegye-
nek az ezen irdnyelvben megéllapitott el6irdsok teljesitése érde-
kében.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsa érdekében a szdllitok sajat
maguk, vagy egy akkreditalt szllitot vagy egy illetékes hivatalos
szervet megbizva, ellenGrzéseket végeznek a kovetkezd alapelvek
szerint:

— a termesztési folyamat kritikus pontjainak megdllapitdsa az
alkalmazott termesztési mddszerek alapjan,

— az els6 francia bekezdésben emlitett kritikus pontok figyelem-
mel kisérésére és ellendrzésére vonatkozé modszerek kidolgo-
zdsa és bevezetése,

— az ezen irdnyelvben meghatdrozott feltételeknek valé megfe-
lelés ellendrzése céljabdl torténd mintavétel az illetékes hiva-
talos szerv altal akkreditélt laboratoriumban végzett vizsgila-
tokhoz,

— {rdsos vagy tor6lhetetlen formatuma nyilvantartds vezetése az
els6, médsodik és harmadik francia bekezdésben emlitett ada-
tokrdl, valamint a gyiimolcsszaporitd és iiltetvényanyagok
termesztésérdl és forgalmazdsardl, amelyet az illetékes hivata-
los szerv rendelkezésére bocsit. Ezeket a dokumentumokat
legalabb hdrom évig meg kell Srizni.

Azok a szdllitok, akiknek a tevékenysége ebben a vonatkozasban
csupan a sajat létesitményeiken kiviil termesztett és csomagolt
gyumolcsszaporito és iiltetvényanyagok terjesztésére korlatozo-
dik, csak a gyiimolcsszaporito és iiltetvényanyagok vételérdl, ela-
désarol, illetve szallitasardl kotelesek frdsos vagy torolhetetlen for-
matumui nyilvantartdst vezetni.

Ez a bekezdés nem alkalmazand6 azokra a forgalmazokra, akik-
nek a tevékenysége ebben a vonatkozdsban csak a nem szakma-
beli végsé felhasznalok részére torténd kis mennyiségi szaporitd-
és ultetvényanyag értékesitésére korlatozodik.

(3) Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett szallitok sajat vizs-
gélatai vagy a rendelkezésiikre dll6 informacidk feltarjak egy vagy
tobb, a 77/93/EGK irdnyelvben emlitett kdrosité szervezet jelen-
1étét, vagy a 4. cikknek megfelelGen létrehozott vonatkozé jegy-
zékekben meghatdrozott karositd szervezetnek az el6irdsok sze-
rint dltaldban megengedettnél nagyobb mennyiségben vald
el6forduldsét, a szallitd azonnal értesiti az illetékes hivatalos szer-
vet, és végrehajtja a szerv altal javasolt intézkedéseket, illetve bar-
mely mds, a kdrositd szervezet elterjedésének kockazatdt csok-
kentd intézkedést. A szdllité nyilvintartdst vezet a karosito
szervezeteknek a telephelyén torténd elforduldsarol, és minden
ezzel kapcsolatban tett intézkedésrdl.

(4) A (2) bekezdés masodik albekezdésének alkalmazdsa céljabol
részletes szabdlyokat kell elfogadni a 21. cikkben megallapitott
eljarasnak megfelelGen.

6. cikk

(1) A illetékes hivatalos szerv akkreditalja a szallitokat, ha ellen-
Grizte, hogy az dltaluk végzett tevékenységek vonatkozdsdban
azok termesztési modszerei és 1étesitményei megfelelnek az ezen
irdnyelvben meghatdrozott kovetelményeknek. Ha valamely szdl-
lit6 a tevékenységét a korabbi akkreditdlashoz képest tijabb tevé-
kenységi korokkel kivinja béviteni, az akkreditdldst meg kell Gji-
tani.
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(2) Az illetékes hivatalos szerv akkreditdlja a laboratériumokat,
ha ellendrizte, hogy az éltaluk végzett vizsgalati tevékenységek
vonatkozdsdban azok modszerei, létesitményei és személyzete
megfelelnek az ezen irdnyelv 21. cikkében megéllapitott eljdrds
alapjan meghatdrozandé kévetelményeknek. Ha valamely labora-
torium a tevékenységét a korabbi akkreditdlashoz képest tjabb
tevékenységi korokkel kivanja béviteni, az akkreditaldst meg kell
Gjitani.

(3) Amennyiben az (1) és a (2) bekezdésben emlitett kovetelmé-
nyek nem teljesiilnek, az illetékes hivatalos szerv megteszi a sziik-
séges intézkedéseket. E célbdl killonos figyelmet fordit a 7. cikk
alapjan végzett vizsgalatok eredményeire.

(4) A szdllitok, a létesitmények és a laboratoriumok feliigyeletét
és ellendrzését az illetékes hivatalos szerv dltal vagy annak fele-
18sségére rendszeresen el kell végezni, az ezen irdnyelvben megha-
tarozott kovetelmények betartdsa érdekében az illetékes hivatalos
szervnek mindig szabad bejdrdst biztositva a létesitmények vala-
mennyi részébe. Amennyiben sziikséges, a feluigyeletre és ellen-
Srzésre vonatkozodan a 21. cikkben megdllapitott eljardsnak meg-
felelGen végrehajtasi intézkedéseket kell elfogadni.

Amennyiben az ilyen feliigyelet és ellendrzés azt tarja fel, hogy az
ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetelmények nem teljesiilnek,
az illetékes hivatalos szerv megteszi a megfelel§ 1épéseket.

7. cikk

(1) A Bizottsag szakért6i a tagallamok illetékes hivatalos szerve-
ivel egyiittmtikodve helyszini vizsgdlatokat végezhetnek, amenny-
iben az szitkséges az irdnyelv egységes alkalmazdsdhoz, és kiil6-
nosen annak ellendrzéséhez, hogy a forgalmazok ténylegesen
teljesitik-e az ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetelményeket.
Az a tagdllam, amelynek teriiletén ilyen vizsgalat folyik, minden
szitkséges segitséget megad a feladatukat végzé szakértSknek. A
vizsgélatok eredményérdl a Bizottsdg értesiti a tagallamokat.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsa céljabdl a 21. cikkben megalla-
pitott eljardsnak megfelel@en részletes szabalyokat kell elfogadni.

8. cikk

(1) Gytimolcsszaporitd és iiltetvényanyagot csak akkreditdlt szal-
litok forgalmazhatnak, feltéve hogy teljesitik a 4. cikkben emlitett
jegyzékben a C. A. C. anyagokra vonatkozdan megallapitott kove-
telményeket.

(2) A prebazis szaporitéanyag, bazis szaporitoanyag és mindsi-
tett szaporitéanyag csak akkor kaphat mindsitést, ha a 9. cikk (2)
bekezdésének i. pontjiban emlitett fajtdkhoz tartozik, és megfelel
az érintett kategéridra vonatkozd, a 4. cikk alapjan létrehozott
jegyzékben megéllapitott kovetelményeknek. A kategoridt fel kell
tiintetni a 11. cikkben emlitett hivatalos okmanyon.

A fajtajellemz6kre tekintettel, a 4. cikknek megfelelGen létreho-
zott jegyzékben rendelkezni lehet arrdl, hogy az alanyok kivételt
képeznek, ha az anyag nem tartozik valamely fajtahoz.

(3) A 77/93/EGK irdnyelv novény-egészségiigyi rendelkezéseinek
sérelme nélkiil, az el6z6 bekezdések nem alkalmazanddk a kovet-
kez§ célokra szant gytimolesszaporité és iiltetvényanyagokra:

a) kisérletek vagy tudomdnyos célok; vagy
b) szelekcidés munka; vagy

¢) a genetikai sokféleség megdrzésére vonatkozé intézkedések.

Az a) és b) pont alkalmazdsa céljabdl a 21. cikkben megallapitott
eljarasnak megfelelGen részletes szabalyokat kell elfogadni. A ¢)
pont alkalmazdsa céljabol lehetSleg 1993. janudr 1-jéig kell rész-
letes szabalyokat elfogadni ugyanazon eljards alapjan.

9. cikk

(1) Gyumolcsszaporito és iiltetvényanyagok forgalmazdsa esetén
fel kell tiintetni a fajtdt, amelyhez tartoznak. Amennyiben gyokér-
torzs esetében a szaporitoanyag nem tartozik valamely fajtdhoz,
az érintett fajt vagy interspecifikus hibridet kell megjelolni.

(2) Az (1) bekezdés alapjan feltiintetendd fajta:

i. kozismert és az Gj novényfajtik védelmére vonatkozé rendel-
kezéseknek megfelelGen védett, és 6nkéntes vagy mds alapon
hivatalosan regisztrdlt; vagy

ii. a szdllitok altal vezetett listdkon szerepld fajtak, részletes
leirdssal és megfelel6 megnevezéssel. Ezeket a listakat kérésre
a tagallamok illetékes hivatalos szerve rendelkezésére kell
bocsatani.

Minden egyes fajtat jellemezni kell, és amennyire lehetséges, min-
den tagallamban ugyanazt a megnevezést kell haszndlni, az elfo-
gadott nemzetkozi irdnymutatdsoknak megfelelGen.

(3) A fajtdk akkor keriilhetnek a hivatalos nyilvantartdsba, ha
megfelelnek bizonyos hivatalosan elfogadott feltételeknek, és ren-
delkeznek hivatalos jellemzéssel. Egy fajta akkor is hivatalosan
nyilvantartdsba vehetd, ha a szaporitéanyagot az érintett tagallam
teriiletén 1993. janudr 1-je el6tt forgalmaztdk, feltéve hogy van
réla hivatalos jellemzés. Ez utdbbi esetben a nyilvantartas legké-
s6bb 2000. junius 30-ig érvényes, kivéve ha az érintett fajtat ezt
megelGzGen:

— a 21. cikkben megallapitott eljdrdsnak megfelelGen részletes
jellemzéssel jovahagytak, ha legalabb két tagallamban hivata-
losan nyilvantartdsba vették, vagy

- az els6 mondatnak megfelelGen nyilvantartdsba vették.
(4) Az (1) és a (2) bekezdés nem jelent kiilon kotelezettséget az

illetékes hivatalos szervnek, ha a 4. cikkben emlitett jegyzék a
fajtajellemzdket kiemelten nem emliti.
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(5) A (2) bekezdés i. pontjdban emlitett hivatalos nyilvantartdsba
vétel kovetelményeit a 21. cikkben megallapitott eljardsnak meg-
feleléen, a jelenlegi tudomdnyos és mdszaki ismereteket
figyelembe véve kell meghatdrozni, és annak az aldbbiakat kell
tartalmaznia:

a) a hivatalos elismerés feltételeit, amely magaban foglalhatja
killonosen a megkiilonboztethetdséget, dllanddsagot és a kelld
egynemiséget;

b) a kiilonboz§ fajok esetén minimdlisan vizsgalandé jellemzd-
ket;

¢) avizsgalatok minimumkovetelményeit;

d) a fajta hivatalos elismerésének maximdlis érvényességi idejét.

(6) A 21. cikkben megdllapitott eljardsnak megfelelGen:

— értesitd rendszert lehet létrehozni a tagdllamok illetékes hiva-
talos szerveinek a fajokrdl, fajtdkrdl vagy interspecifikus hib-
ridekrd] torténd értesitésére,

— kiegészit§ végrehajtasi rendelkezéseket lehet elfogadni a (2)
bekezdés ii. pontjanak alkalmazdsara vonatkozodan,

— dontést lehet hozni egy kozos fajtajegyzék Osszeallitasarol és
kiaddsdrol.

10. cikk

(1) A nevelés, a kiemelés és az anyanovényrdl vald leszedés sordn
a gylimolesszaporit és iiltetvényanyagokat elkiilonitett tételek-
ben kell tartani.

(2) Ha kilonboz6 eredeti gyiimolcsszaporitd és iiltetvénya-
nyagokat egyberaknak vagy osszekevernek a csomagolds, a rak-
tdrozds, a szdllitds vagy kiszdllitds sordn, a szdllité nyilvantartdst
vezet a kovetkez§ adatokkal: az drutétel osszetétele és az egyes
osszetevk eredete.

(3) A tagallamok hivatalos ellenérzések altal biztositjak az (1) és
(2) bekezdésben emlitett kovetelmények betartdsat.

11. cikk

A 10. cikk (2) bekezdésének sérelme nélkiil, a gytimolcsszaporité
és ltetvényanyagok csak megfelel6en homogén arutételekben
forgalmazhatdk, valamint ha:

i. C.A.C.anyagnak minésiilnek, és a sz4llito dltal a 4. cikk alap-
jan létrehozott jegyzékben megdllapitott feltételeknek megfe-
lelGen kidllitott dokumentummal vannak elldtva. Amennyiben
ez a dokumentum hivatalos nyilatkozatot is tartalmaz, annak
egyértelmden el kell kiiloniilnie a dokumentumon taldlhaté
minden mds informaciotél; vagy

ii. prebdzis szaporitéanyagnak, bédzis szaporitéanyagnak vagy
mindsitett szaporitéanyagnak mindsiilnek, és ezt az illetékes
hivatalos szerv igazolja a 4. cikkben emlitett jegyzékben
megallapitott feltételeknek megfelelGen.

A szaporitéanyag, illetve tiltetvényanyag cimkézésére, illetve
fémzaroldsara, valamint csomagoldsra vonatkoz6 kovetelmé-
nyeket fel kell tiintetni a 4. cikkben emlitett jegyzékben.

A gytimélcsszaporito és iiltetvényanyagok nem szakmabeli végsd
felhasznalok részére torténd kiskereskedelmi értékesitése esetén a
cimkézésre vonatkoz6 kovetelmények a megfeleld termékinfor-
maéciokra korlatozédhatnak.

12. cikk

A tagédllamok felmenthetik:

— a 11. cikk alkalmazdsa aldl azokat a kistermel6ket, akik gyii-
molesszaporité és iiltetvényanyagok termelése és értékesitése
a helyi piac olyan végsé felhasznaléinak elldtdsdra iranyul, akik
nem hivatdsszerien vesznek részt a névénytermesztésben

(whelyi kereskedelem”),

— az ilyen felmentett személyek altal termesztett gylimolessza-
porité és iiltetvényanyagok helyi forgalmat a 18. cikkben el6-
irt ellenérzések és vizsgalatok aldl.

A 21. cikkben megallapitott eljardsnak megfelelGen végrehajtasi
rendelkezéseket kell elfogadni az els6 és a mdsodik francia bekez-
désben emlitett mentességgel kapcsolatos, kiillondsen a ,kister-
mel§” és a helyi piac” fogalmara vonatkozd kovetelményekrdl és
az alkalmazandé eljérdsrol.

13. cikk

A 77|93/EGK irdnyelvben meghatdrozott novény-egészségiigyi
szabalyok sérelme nélkiil az ezen iranyelvben meghatdrozott
feltételeknek megfelel§ szaporit6- és iltetvényanyag dtmeneti
beszerzési nehézségei esetén a 21. cikkben megdllapitott
eljardsnak megfelelen intézkedések hozhatdk az enyhébb
feltételeknek megfelel§ gytimolcsszaporit6 és iiltetvényanyagok
forgalomba hozataldra vonatkozdan.

14. cikk

Az ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetelményeknek és
feltételeknek megfeleld gyiimolesszaporité és iiltetvényanyagokra
az ezen irdnyelvben meghatdrozott feltételeken kiviil a szallito, a
novényegészségiigy, a termesztési kozeg és a vizsgdlati
rendelkezések tekintetében nem vonatkozhat mds piaci
korlatozds.

15. cikk

A L. mellékletben felsorolt termékek tekintetében a tagllamok
tartozkodnak a 4. cikkben emlitett jegyzékben megallapitott, vagy
annak hidnydban, ezen irdnyelv elfogaddsinak napjan érvényes
feltételeknél szigorubb feltételek vagy piaci korldtozdsok
bevezetésétdl.
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16. cikk

(1) A 21. cikkben megallapitott eljdrasnak megfelelGen el kell
donteni, hogy a harmadik orszdgokban eléillitott és a szallitok
kotelezettségeire, az azonossagra, a jellemzdkre, a novényegész-
ségligyre, a termesztési kozegre, a csomagoldsra, a vizsgélati ren-
delkezésekre, a cimkézésre és fémzdroldsra vonatkozdan azonos
garancidkat nytjté gyiimolcsszaporitd és iiltetvényanyagok ezek-
ben a vonatkozdsokban egyenértékiinek tekinthetSek-e a Kozos-
ségben elddllitott és az ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetel-
ményeknek és feltételeknek megfelel6 gytimolesszaporitd és
tiltetvényanyagokkal.

(2) A 77/93/EGK irdnyelv novény-egészségiigyi rendelkezéseinek
sérelme nélkiil az (1) bekezdésben emlitett dontés meghozataldig
a harmadik orszdgokbdl behozott gyiimolcsszaporitd és iiltetvé-
nyanyagokra a tagdllamok 1993. janudr 1-jéig legalabb a 4. cikk
alapjan létrehozott jegyzékben feltiintetett dtmeneti vagy végle-
ges feltételekkel azonos feltételeket alkalmazhatnak. Amennyiben
a jegyzékek nem tartalmaznak ilyen feltételeket, a behozatalra
vonatkozé feltételeknek legalabb az adott tagdllamban torténd
termesztésre vonatkozd feltételekkel kell megegyezniiik.

A 21. cikkben megallapitott eljardsnak megfelelGen, az elsé albe-
kezdésben emlitett idSpont a kiilonboz8 harmadik orszagok ese-
tében elhalaszthaté az (1) bekezdésben emlitett dontések megho-
zataldig.

Valamely tagallam dltal az (1) bekezdés alapjan hozott dontésé-
nek megfelelden behozott gyiimolesszaporitd és iltetvénya-
nyagokra az (1) bekezdésben emlitett vonatkozasokban mds tagdl-
lamok nem szabhatnak ki tovabbi piaci korldtozasokat.

17. cikk

A tagallamok biztositjak, hogy az ezen irdnyelvben meghatdrozott
kovetelmények és feltételek teljesitésének ellenSrzése érdekében a
gyiimolcsszaporité és iiltetvényanyagokat a termesztés és a
forgalmazds soran hivatalos vizsgdlatnak, C. A. C. anyagok
esetében pedig szdarbprobaszer ellendrzéseknek vessék ald.

18. cikk

A 21. cikkben megiéllapitott eljardsnak megfelelen részletes
szabdlyokat kell elfogadni az 5. cikkben el6irt ellendrzések,
valamint a 10. és a 17. cikkben el6irt hivatalos vizsgdlatok
végrehajtdsdra, beleértve a mintavételi modszereket.

19. cikk

(1) Amennyiben a 6. cikk (4) bekezdésben eldirt feliigyelet és
ellenérzés, a 17. cikkben emlitett hivatalos vizsgédlat vagy a 20.
cikkben emlitett kisérletek sordn megdllapitast nyer, hogy a gyii-
molcesszaporitd és iiltetvényanyagok nem felelnek meg az ezen
irdnyelvben meghatdrozott kovetelményeknek, a tagdllam illeté-
kes hivatalos szerve megteszi a sziikséges lépéseket annak

érdekében, hogy megfeleljenek az ezen irdnyelvben meghataro-
zott rendelkezéseknek, vagy amennyiben ez nem lehetséges, a
Kozosségben betiltsdk az ilyen gytimolcesszaporitd és iiltetvénya-
nyagok forgalmazasat.

(2) Amennyiben megallapitast nyer, hogy egy adott szallit ltal
forgalmazott gyiimolcsszaporité vagy iiltetvényanyagok nem
felelnek meg az ezen irdnyelvben meghatarozott kovetelmények-
nek és feltételeknek, az érintett tagallam biztositja, hogy megfe-
lel6 intézkedéseket foganatositsanak a szdllitéval szemben.
Amennyiben a szallitbnak megtiltjadk a gyiimolcsszaporitd és
tiltetvényanyagok forgalmazdsat, a tagdllam errdl tdjékoztatja a
Bizottsdgot és a tagdllamok illetékes nemzeti szerveit.

(3) A (2) bekezdés alapjan hozott intézkedéseket vissza kell von-
ni, amint kell6 bizonyossdggal megéllapithat6, hogy a szdllité
altal értékesiteni kivant gytimolcesszaporitd és iltetvényanyagok a
jovében megfelelnek az ezen irdnyelvben meghatirozott kovetel-
ményeknek és feltételeknek.

20. cikk

(1) A tagdllamokban kisérleteket, vagy amennyiben sziikséges,
vizsgélatokat kell végezni a mintdkon annak ellendrzésére, hogy
a gytimolcsszaporit6 és iiltetvényanyagok az ezen irdnyelvben
meghatdrozott kovetelményeknek és feltételeknek, ideértve a
novény-egészségiigyi eldirdsokat is, megfelelnek-e. A Bizottsig a
kisérlet megfigyelését a tagallamok és a Bizottsdg képviselGivel is
elvégeztetheti.

(2) A 21. cikkben megéllapitott eljardsnak megfelelGen hozhatd
olyan dontés, miszerint az (1) bekezdésben emlitettel megegyezd
célbdl sziikséges kozosségi kisérletek vagy vizsgalatok elvégzése.
A Bizottsdg a kisérlet megfigyelését a tagéllamok és a Bizottsdg
képviselGivel is elvégeztetheti.

(3) Az (1) és (2) bekezdésben emlitett kisérletek vagy vizsgalatok
révén ossze kell hangolni a gyiimolcsszaporitd és iiltetvény-
anyagok vizsgalatdnak szakmai mddszereit. A kisérletekrdl vagy
vizsgélatokrol jelentést kell késziteni, és azt bizalmasan kell eljut-
tatni a tagdllamok, valamint a Bizottsdg részére.

(4) A Bizottsag biztositja, hogy amennyiben sziikséges, a 21. cik-
kel 1étrehozott bizottsdg fogadja el az (1) és (2) bekezdésben emli-
tett kisérletek sszehangoldsdra, végrehajtdsara, megfigyelésére és
eredményiik értékelésére vonatkozd rendelkezéseket. Novény-
egészségiigyi problémak el6forduldsa esetén a Bizottsdg értesiti a
Novény-egészségiigyi Allandé Bizottsagot. Amennyiben sziiksé-
ges, kiilon intézkedéseket kell elfogadni. A kisérleteket ki kell ter-
jeszteni a harmadik orszdgokbodl behozott gyiimolcsszaporit6 és
iiltetvényanyagokra is.

21. cikk

(1) A Bizottsdg munkdjit a ,GyiimolcstermS Novénynemzet-
ségek és Novényfajok Szaporitdanyagai Allando Bizottsdga” segiti,
amelynek a Bizottsdg képviselGje az elnoke.
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(2) A Bizottsdg képviselGje tervezetet nyujt be az dllandé bizott-
sag szdmdra a meghozand¢ intézkedésekrdl. Az édllandé bizott-
sdg, az elnoke dltal az tigy siirgGsségére tekintettel megéllapitott
hatdridén beliil, véleményt nyilvanit a tervezetrdl. A véleményt a
SzerzGdés 148. cikkének (2) bekezdésében a Tandcsnak a Bizott-
sag javaslata alapjan elfogadandé hatdrozataira el6irt tobbséggel
kell meghozni. Az dllandé bizottsdgban a tagdllamok képvisel6i-
nek szavazatait az emlitett cikkben meghatdrozott médon kell
stlyozni. Az elnok nem szavazhat.

(3) A Bizottsag azonnal alkalmazand¢ intézkedéseket fogad el.

Ha a tervezett intézkedések nincsenek 6sszhangban az dllandé
bizottsdg véleményével, a Bizottsdg a meghozandé intézkedések-
16l haladéktalanul tdjékoztatja a Tandcsot. Ez esetben a Bizottsdg
legfeljebb a tdjékoztatds napjatdl szdmitott egy honappal elha-
laszthatja az dltala elfogadott intézkedések alkalmazdsat.

A Tandcs az el6z8 bekezdésben emlitett hatdridén beliil mindgsi-
tett tobbséggel eltérd hatdrozatot hozhat.

22. cikk

(1) A Bizottsdg munkdjit a ,Gyiimolcstermé Novénynemzet-
ségek és Novényfajok Szaporitdanyagai Allandé Bizottsdga” segiti,
amelynek a Bizottsdg képviselGje az elnoke.

(2) A Bizottsdg képviselGje tervezetet nyujt be a bizottsdg szd-
maéra a meghozandé intézkedésekrdl. A bizottsdg, az elnoke éltal
az uigy siirgGsségére tekintettel megéllapitott hatdriddn beliil, véle-
ményt nyilvanit a tervezetrSl. A véleményt a Szerz6dés 148. cik-
kének (2) bekezdésében a Tandcsnak a Bizottsdg javaslata alapjan
elfogadandé hatdrozataira elSirt tobbséggel kell meghozni. A
bizottsigban a tagallamok képviselSinek szavazatait az emlitett
cikkben meghatdrozott médon kell stilyozni. Az elnék nem sza-
vazhat.

(3) A Bizottsdg a tervezett intézkedéseket elfogadja, ha azok 6ssz-
hangban vannak a bizottsdg véleményével.

Ha a tervezett intézkedések nincsenek osszhangban a bizottsdg
véleményével, vagy a bizottsig nem nyilvdnitott véleményt, a
Bizottsdg a meghozandé intézkedésekrdl haladéktalanul javasla-
tot terjeszt a Tandcs elé. A Tandcs mindsitett tobbséggel hatiroz.

Ha a javaslatnak a Tandcs elé terjesztésétdl szamitott harom hona-
pon beliil a Tandcs nem dontott, a javaslatot a Bizottsdg fogadja
el.

23. cikk

A 4. cikk alapjan létrehozott jegyzékek, valamint az ezen irdnyelv
végrehajtdsa céljabol elfogadott feltételek és részletes szabdlyok a
21. cikkben megdllapitott eljardsnak megfelelGen modosithaték.

24. cikk

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a teriiletiikon elGallitott és for-
galmazadsra szdnt gyiimélcsszaporito és iiltetvényanyagok megfe-
lelnek az ezen irdnyelvben meghatdrozott kovetelményeknek.

(2) Amennyiben hivatalos vizsgdlat sordn megallapitast nyer,
hogy a gytimoélcsszaporitd és iiltetvényanyagok nem hozhaték
forgalomba, mert nem felelnek meg valamely no6vény-
egészségiigyi feltételnek, az érintett tagdllam megteszi a sziiksé-
ges hivatalos intézkedéseket az ebbdl szarmazé novény-
egészségiigyi kockdzatok kizardsara.

25. cikk

Ennek az irdnyelvnek az elfogaddsdtol szdmitott 6t éven belil a
Bizottsdg megvizsgdlja az irdnyelv alkalmazdsinak eredményeit,
és a Tandcshoz egy, a szitkséges modositdsokra vonatkozd
javaslatokkal kiegészitett jelentést nyjt be.

26. cikk

(1) A tagallamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek legkésébb 1992. december 31-éig megfe-
leljenek. Errdl haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket az intézkedéseket, azok-
ban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hivatalos
kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell fiizni. A hivatkozds
modjat a tagdllamok hatdrozzak meg.

(2) A 4. cikkben emlitett jegyzék létrehozdsakor az 5-11.,a 14,
15, 17., 19. és 24. cikk tekintetében az alkalmazas id6pontjat
valamennyi, a II. mellékletben emlitett nemzetségre és fajra vonat-
kozéan a 21. cikkben meghatérozott eljdrdsnak megfelelGen kell
megallapitani.

27. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 1992. dprilis 28-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok

Arlindo MARQUES CUNHA
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Citrus sinensis (L.) Osbeck

Citrus limon (L.) Burm. f.

Citrus reticulata Blanco

Citrus paradisi Macf.

Citrus aurantifolia (Christm.) Swing

Corylus avellana L.

Fragaria x ananassa Duch.

Juglans regia L.

Malus Mill.

Prunus amygdalus Batsch

Prunus armeniaca L.
Prunus avium L.
Prunus cerasus

Prunus domestica L.

Prunus persica (L.) Batsch

Pyrus communis L.
Prunus Salicina
Cydonia Mill.
Ribes

Rubus

Pistacia vera

Olea europaca

II. MELLEKLET

Az irdnyelv hatilya ald tartoz6 nemzetségek és fajok

narancs
citrom

mandarin
grépfrit

savanyu citrom (lime)
mogyord
szamoca

di6

alma

mandula
kajszibarack
cseresznye

meggy

szilva

Gszibarack

korte

japan szilva

birs

ribiszke, koszméte
malna, szeder
pisztacia

olivabogyé



